ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

C:\Users\Plazma\Desktop\Knhy pdf\Kilworth Garry Douglas-Vzhuru na Golgotu!.pdb

PDB Name: «ouonvmmmcon
Creator ID: ..

PDB Type: =

Version: ,

Unique ID Seed: .
Creation Date: ..
Modification Date: ...
Last Backup Date: ...
Modification Number: .

Garry Kilworth - VZHURU NA GOLGOTU!
(Let's Go to Golgotha!)

Agentura pro cesty ¢asem se nachazela ve treti mistnosti jednoho z vyhonkti bandnové budovy. Byla dost
vysoko a daleko a Simonu Falkovi trvalo dlouho, nez stanul pied svétle rizovymi sklenénymi dvermi.
Napis zvenci hlasal:

PROGRAMOVE ZAJEZDY SPOLECNOSTI PAN VAM NABIZEJI NEVIDANE ZAZITKY!
MATE PRILEZITOST SHLEDNOUT BITVU U MARATHONU, VALKU RUZ{, PRVNI LET DO
KOSMU S LIDSKOU POSADKOU - ZCELA BEZ OSOBNIHO RIZIKA.

Simon si kancelar patraveé prohlédl a pak bez zjevného nadSeni vstoupil dovnitt. V okamZiku, kdy se octl
v mistnosti, vynofil se vedle n¢ho nehlu¢né urednik agentury s rukama sepjatyma pied sebou na diikaz
ucty k zédkaznikovi. Neprosi snad o pomoc shtiry, aby se mnou udélal vyhodny obchod? napadlo
Simona.

"Cim mohu poslouZit, pane?"

Simon si za zady spletl prsty, aby se uklidnil a dal tak nenapadné najevo, Ze se ke koupi jesté nerozhodl.
"Jde mi jen o prospekty. Mohl bych si jich par vzit s sebou, abych je... ehm... v klidu prostudoval?"
"Zajisté, pane." Prsty se rozpojily a s hbitosti sezonniho ¢esace ovoce zacaly z vystavnich polic vytahovat
pestrobarevné listy papiru.

"Kdy vy a vase...?"

"Rodina," odpovédel Simon.

"Ale ovsem!" Slova byla volena peclivé a ohleduplné. M¢la spravnou délku a oddélovala je odmlka
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presné odpovidajici tornu, co sledovala.

"Az se rozhodnete," pokraCoval urednik, "miizete se ozvat treba telefonicky, a my se uz podivame, co
bude mozno zafidit. Neni tfeba, abyste objednavku zatizoval osobné..."

Simon nervozné presapl. "Sel jsem pravé domtl - vim, Ze jsem si mohl objednat prospekty postou, ale
manzelka neoplyva trpélivosti."

"Ano," pousmadl se sladce ufednik. "Hmm hmm,... Korunovace Alzbéty L. je bohuzel zcela vyprodéana a
na Revoluci na Marsu je uzZ jen malo volnych mist."

"O udalosti tohoto druhu bychom asi prilis nestali," podotkl Simon.

"Jedete poprvé, pane?"

"Ano, po pravd¢ feceno ano."

"V tomto piipad€ bych vam mohl doporucit Zniceni Kartaga. Tam se zamichdme mezi pomocné oddily
na protéjsim svahu. Musim vSak dodat, ze to neni pro bazlivé povahy."

"Neni to trochu nebezpecné?" zeptal se Simon.

"Hmm, to ne - pokud se oviem budete Fdit nasimi skromnymi pokyny." Ufednik pohrozil prstem jakoby
v Zertu. "Dosud jsme o Zadného zakaznika nepfish."

Simon zamumlal diky a z mistnosti t¢mét vybehl. Tyto loupezivé ndjezdy pred dovolenou se mu protivily,
ale rodin¢ dovolenou dluzil, a tak ji tedy budou mit. Musel zvolit jednu z téchto cest Casem; vylety do
kosmu si nemohl dovolit a nic jin¢ho se nedalo vymyslet. Na pevniné nezlstalo nic nez blok z cihel a
betonu hytici banyanovymi budovami a plavbu po mofi jeho déti nesnasely. Vysel z budovy a zaméval na
vznasedlo, a kdyz k nému po vydlazdéné strese mitil, musel se vyhybat naporim vzduchového proudu z
Mandy ¢ekala u dvefi jejich bytu se stejnym vyrazem kudlanky ndbozné, jakym disponoval Gifednik z
cestovni kancelare.

"Prospekty mas?"

"Jo, mdm", vydechl odevzdang¢.

Chtiveé sahla po svazku. "Fajn. Ukaz, podivam se na né! A ty se netvar tak zvadle. Vzdycky, kdyz
nckam vyrazime, se ti to libi. Cesta Casem!" Pfitiskla si prospekty k hrudi. "Ja z ni budu proZivat kazdy
okamzik."

"No, doufam, Ze se podle tvych predstav vyvede," poznamenal Simon suse. "Bude nas to stat firu pencéz
a obchody nejdou tak dobfe, jak by mély." Posledni slova utrousil nad barovou skiiiikou a namichal si
drink. "Ale jdi," opécila. "Takova dovolena ti prosp&je. Vratis se plny novych napada a poradné si
odpocines." Zalistovala v jedné z brozur ve své ruce. "Nesmime vybrat nic divokého - to by mohlo déti
vydésit."

Simon posmésné odfrkl. "DéEti, ty by se v nécem divokém piimo bahnily. James se nejradéji kouka na
krev a Julie radé&ji vyrazi na film o kosmické vélce neZ na opravdové baletni predstaveni."

"Nebud’ cynicky, drahousku. V kazdém piipadé bychom je tim spi§ méli nékam vzit," tvrdila Mandy.
"Dneska nemiizou nic jiného nez si hrat na stitechach."

"Nemizou nic jiného!" zvolal a do hlasu vlozil prehnany udiv. "M¢l jsem snad ja jako kluk na hrani
podzemni zabavni parky? Mélas je ty?"

"Jen s tim zase nezacinej! Kdy kone¢n€ pochopis, Ze si déti nevazi toho, co mohou mit porad? Tak jim
dej moznost, aby se podivaly, jak zily déti v jinych dobach a zemich." Mandy se odmlcela, pak
pokracovala. "M¢li jsme jim to ukézat uz diiv. A co takhle vzit je do Sparty? Vis, ze ve Spart¢ davali
déti v osmi letech do vojenskych kol a Ze jim fikali, aby si jidlo ukradly, nebo Ze budou hladovét?
Zloginem bylo nechat se chytit. Rikam si, co by si nase déti pomyslely o chlapci, ktery rad&ji drzel lisku
ukrytou pod halenou a nechal se od ni kousat do bficha, nez by dopustil, aby dospéli poznali, ze ji
ukradl?" Svyma modryma o¢ima péatrala v jeho obli¢eji po ndznacich souhlasu.

"Asi by si pomyslely, Ze to byl nenormélni pitomec, a ja si to ostatné myslim taky," opacil Simon.
Pokusila se znovu. "Snad bychom je méli vzit do Rima..."

"Nebo do Pompeji den pied vybuchem a nechat je tam."

"Nebud’ odporny. Co takhle do Svaté zemé...?"

"... v dobé¢ kiizackych vyprav," dopoveédél dvanactilety James, ktery pravé vstoupil do kuchyné a néco
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jedl.

"Pred veceti ne, Jamesi," napomenula ho naiikavé Mandy. "A o tom, kam se pojede, rozhodneme my s
tatinkem - a ty si maz umyt ruce! Kde je Julie?"

"Hned ptijde."

Toho vecera sedéli Mandy a Simon Falkovi u stolu, byli ponofeni do prospektii a dohadovali se o
mistech, terminech a cenach, az se u venkovnich dvefi ozval tichy zvuk zvonku, ktery oznamil, ze pred
domem c¢ekaji jejich nejlepsi pratelé. Simon stiskl vypina¢ a kratce poté vstoupili do pokoje Harry a Sara
Tolbuttovi.

"Ahoj, ahoj! Zase doba dovolenych?" zahlaholil Harry a rozepinal si svrchnik.

Simon se usmal a poSkrabal se na koteni nosu. "Jo. NemiiZzeme se ale rozhodnout, kam jet. Nebo bych
mél fict kdy jet? N&jak se to plete."

"Jestli mluvis o cestach casem, pro¢ nejedete s nami? My se jedeme podivat na Uktizovani," fekla Sara a
témet neznatelné pohodila hlavou.

"Na co?" vykiikli Falkovi jednohlasné.

"Na ukiizovani Krista," informoval Harry nonsalantn€. Pak zvaznél: "Vite, mysleli jsme si, Ze déti
potiebuji vidét piesné to, co se stalo, aby opravdu pochopily nabozenstvi a jeho vyznam. Vite prece,
jaké jsou deti."

"To vime," odpoveédél Simon duté.

Slova se ujala opét Séra. "Jestlize uvidi, za jakych okolnosti Jezi§ zemfel, aby nés vykoupil - nebo nase
duse nebo co to vlastn¢ vykoupil - mohlo by to na n¢ mit hluboky vliv. Alespon doufame, Ze bude mit."
Simon zacal michat napoje. "Neni to tak trochu svatokradez?" zeptal se tiSe. "Koneckonct, ja si
myslim..."

Znovu se ozval Harry. "Tedy, ono to na prvni pohled mozna vypada trosku zvrhle a krveziznivé, ale
pokud tam ¢lovek jede se zdravym timyslem, ekl bych, ze je to v potadku... A pokud si uvédomuje,
kvili ¢emu tam vlastné je."

"Vite, Ze je to piesné to, co jsem méla na mysli, neZ jste pfisli? " prohlasila Mandy. "Ze, Simone?"

"Ano, myslenky ¢tu spolehlivé," potvrdil Simon a zamrkal na Harryho.

Ale Mandy ho nevzala na védomi. "Pfilis se odcizujeme tomu, na ¢em v Zivot¢ zalezi, jako je napiiklad
nabozenstvi," dodala.

Uz deset let jsem od tebe neslysel, Ze bys chtéla jit do kostela," usklibl se Simon.

Tuto poznamku Mandy odbyla pohozenim hlavy. "To neni dilezité," odsekla. "Houf starych lidi, ktefi
drmoli pismo svaté, jest¢ nabozenstvi nedela. Chei vidét, jak to doopravdy bylo - myslim, Simone, ze
bychom jet me&L."

Mandy a Sara se tedy rozhodli. Simon se svou rodinou a jejich ptatelé se pojedou podivat na Ukftizovani
- samoziejm¢ za skromnou cenu programového zajezdu.

Spole¢nost PAN pro cestovani ¢ase méla své kancelare na namésti Southend High. Na piipravnou
instruktaz tam letéli Falkovi a Tolbuttovi spolecné v jednom vznasSedle, aby usetfili na cestovném. Na toto
ro¢ni obdobi byl neobycejné jasny den a ve vznasedle, chranéném pied svézim morskym vankem, je
obklopovalo teplo a vzruSeni. Simon mél vzdycky dobry pocit, kdyZ se slunci podatilo prodrat vrstvami
mracen a kdyz mohl spatfit, jak jeho paprsky jiskii na obrovské plovouci ploSing, z niz startuje kosmicka
lod’ vysoko nad oblohu. Do kosmu vsak jesté neletél. Simon Falk se tim nechlubil, ale byval nejradéji
doma.

Dorazili k malé poslucharn€ a uvnitt se posadili. Simon se rozhlédl kolem sebe.

"Je tady dost malo lodi," zaseptal Simon Harrymu "MysliS, Ze nas na zajezdu vic nebude?"

"Ur¢ite ne," odpoveédel Hany. "Na dnesSek neni planovana zadna dalsi instruktaz."

"Mohli byste mi, prosim, vénovat pozornost?" Na malém pddiu pred nimi stanul mlady duchovni s
vaznym vyrazem v obli¢eji. Sum hlasti ustal. Duchovni byl malé postavy a na nose mél staromodni bryle,
které mu mély propUjcit kiest'ansky vzhled a které se v pruzich slune¢niho svétla pronikajiciho vychodni
sténou ucebny leskly jako dva kovové terce.

"Nejdiive vas viechny vitam na zajezdu spolenosti PAN do Casu. Jsem jednim z referent pro piipravu
cesty a jsem zde proto, abych vam fekl, co vés eka a jak se musite chovat." Pousmal se. "Zadna
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pravidla chovani sice nenatizujeme, je vSak dilezité, abyste védéli, jak se mate chovat, protoze na této
ceste - ostatné jako na mnoha ostatnich, se budete pohybovat mezi mistnimi obyvateli. Musite byt
nendpadni - to je zakladni pravidlo."

Prudce se zvedla jedna nebo dvé ruce, ale duchovni je uml¢el mavnutim.

"Jist¢, vim, ze mnozi z vas budou mit dotazy, ale musim vas pozadat o trpélivost. Na zaver instruktaze je
vyhrazen ¢as na zodpovézeni vasich dotazl. Mnoh¢ z nich vSak budou asi zodpovézeny v pribéhu
instruktaze. Takhle jsme to vzdycky diiv délah."

Vzhlédl a opét se pousmal. Slunecni svétlo z okna mu dopadlo na levou tvar a pozlatilo ji zlatym leskem a
posluchaci na svych mékce ¢alounénych sedadlech zaujali pohodlnou polohu.

"Nez dorazite na misto, dostanete piislusné obleceni a kazdy z vas projde nasim kosmetickym salonem,
abychom zajistili, Ze se mezi mistnim obyvatelstvem nebudete vyjimat jako pést na oko. Kosmeticka
uprava je naprosto neSkodna a po navratu z dovolené ji snadno odstranite. Nemtizeme tam pustit zadné
obrovité blond’aky nordického typu, kteti by pii oslavach Ramadanu byli nadpadni jako Spatné piestrojeni
Vikingové. Nékolik dni pred cestou vés vSechny pozveme do nasi jazykové laboratore, kde se metodou
injektaze znalosti naucite béhem jednoho odpoledne hebrejsky. Jak pravdépodobné vite, tyto znalosti
vydrzi asi mésic, a pak vam z paméti zcela vymizi. Nemiizeme je pfece nacpat do paméti za dve nebo tii
hodiny a piedpokladat, ze tam zlstanou... Jinak bychom byli vSichni genilni."

Pousmal se, ale jaksi proti své vili.

"Mizu délat fimskyho vojéka?" vykfikl pihovaty mladik za Simonem.

Duchovni pokaral tazatele prisn¢ zdvizenym prstem a vazn¢ tekl: "Mily pane, upozornil jsem vas piece,
abyste nekladl otazky dfiv, nez skon¢im. Pak budete mit dost prilezitosti. Avsak odpovim vam, protoze
jsem se pravé dostaval k tomu, Ze je diileZité chovat se jako Zidé. Je nutné, aby se cely zajezd drzel
pohromadé. Nevypadalo by normalné, kdyby se za civilisty tdhl jeden nebo dva fimsti vojaci... a kromé
toho okupacni jednotky maji svoje povinnosti - mohou byt okamzité odveleni do kasaren. Nebo by vas
mobhla zastavit hlidka kwviili Spinavym knoflikiim nebo nécemu podobnému - vojak je piilis zranitelny.
Nehled¢ na to, Ze se vojaci chovaji zvlaStnim zplisobem a maji gesta a zptsob vyjadfovani odpovidajici
jejich profesi - ur€ité¢ bychom se prozradili. Dejte na m&, musite jet jako civilisté."

"Ja nechci byt Zidem," zabrugel James. Simon do n&ho §t'ouchl, aby byl zticha.

Reénik pokracoval: "Nuze tato posledni &ast je velice dileZita - a ja pochopim, bude-li se ndkdo z vas
chtit odhlésit. Jestlize se odhlasite - ale nezapomeiite, Ze ted’ je posledni pfilezitost - dostanete zalohu
zpatky. Jestlize totiz nékteré z vas z n¢jakého ditvodu uvrhnou do vézeni, nemusi se ndm podaftit
vysvobodit vas v€as - to znamena, nez zmizite v Utrobach otrokarské galéry nebo na dn¢ kamenolomu.'
Z tad posluchact se ozvalo Soupani nohou a Sum hlasti, duchovni sklopil sklopil hlavu a ¢ekal, dokud
nenastane ticho.

"Neni to pravdépodobné," pokracoval, "pokud se budete presné tidit nasimi pokyny. Jak je to dilezité,
nedokazu snad ani dost zdiraznit. Vy vite, co se stalo a jak se to stalo. Pficestujeme tam v den, kdy se
Pilat zepta obyvatel Jeruzaléma, koho ma pustit na svobodu; u prilezitosti oslav Velikonoc mohou totiz
obyvatelé mésta dat milost jednomu vézni. Az zacne dav volat Barabas!, jak vite, Ze volat musi, musite
volat také. V ni¢em se nesmite liSit od ostatnich. Tohle je zivotné dulezité! Musite predstirat, Ze s davem
souhlasite. Musite se Kristovi posmivat a hrozit mu péstmi, az povlece svijj kiiz ulicemi. Nezapominejte,
ze v t& dob¢ nevytvareli lidé nijak velké spoleCenstvi, a jestlize néjaka skupinka lidi bude zticha, ostatni se
zaCnou divit pro¢ a budou se vas nato ptat. UrCit€ byste se pod tihou situace prozradili - ne proto, ze jste
hloupi, ale proto, Ze jste inteligentni. Tehdy byli lidé prosti. Poslouchali své viidce a kazdého, kdo tak
neudéla, budou povazovat za krajné podezielého. Ve stresové situaci je mnohem obtiznéjsi myslet a
vyjadfovat se jednoduse nez naopak. Chovejte se tedy tak, jak jsem fekl, a nikomu nebude hrozit
sebemensi nebezpeci. Na nasi povahu vam to miize pfipadat nechutné nebo dokonce odporné, ale je to
nutné. KdyZ budou piibijet napis JEZIS NAZARETSKY - ZIDOVSKY KRAL, musite se smat. Ti,
ktefi strnou v posvatné hriize, zatimco ostatni budou tancit a poskakovat, jecet a kiicet, na sebe svou
zarazenosti jenom upozorni. Opakuji, je to v zajmu vasi bezpecnosti. A nyni, jsou n¢jaké dotazy?"
Kazani skoncilo. Pouze dva bezdétné manzelské pary pozadaly o vraceni zélohy.

"Jak mohli néco takového udélat?" ptala se Julie uz nejméné popaté, kdyz se odjezd do Jeruzaléma
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priblizil. "Jak ho jen mohli uktizovat? Jeho vlastni 1idé? Stejni lidé, ktefi ho jeste o par dnti diiv oslavovali
a hazeli mu k noham palmové ratolesti. Je to jako usporadat nékomu slavnostni priivod a pak ho
povésit."

"Rekl bych, Ze to neni nic nového pod sluncem," odvétil Simon.

Deéti zpocatku pii planovani dovolené moc velké nadSeni neprojevovaly, ale pak si na tu myslenku zvykly
a zaCaly studovat bibli.

"Nezapomen, co ten ¢lovek fikal. Byli to prosti lidé."

Simon mél z Julie radost. Projevovala spravny myslenkovy pfistup: chtéla studovat lidi, kteti popravili
Krista a pokusit se analyzovat jejich pohnutky.

"Nemohu uvétit tomu, Ze to museli ud€lat," pokracovala Julie. "Vim, ze Kristus musel zemfit, aby nas
vSechny vykoupil z hfichu, ale..."

"Bylo to lidstvo - na n¢j pada vina. Musis§ uvazovat v obecné roving. Nesmis vinit jednotlivé narody,
tieba Rimany nebo Zidy."

"Ale stejné si myslim, Ze je to hrozné, jak s nim nalozili."

Ano, z Julie mé&l Simon radost. AvSak Jamesem si nebyl nijak jist. Byl uzavienégjsi nez Julie a k tomu, aby
¢lovék poznal, co se v ném odehrava, by potieboval delsi dobu, nez do odjezdu zbyvala.

Kosmeticka Gprava probéehla, jak slibili, bezbolestn€ a samotna cesta byla témet potéSenim. Zanechala v
¢lovéku mirny pocit zavrati, ale kdyz jste zavieli oci, méli jste pocit, Ze sjizdite nekonecnym toboganem.
Skute¢né na tom nic nebylo. Kdyz Simon oteviel o1, zjistil, Ze sedi na teplém pisku vedle tzké kozi
stezky. Ostatni se nachézeli v takové poloze, jakou zaujimali v Casové mistnosti. VSichni toporn¢ vstali a
vydali se po kozi stezce k méstu, jehoz obrysy se v horku tetelily v dalce. Slunce jim prazilo do zatylka, a
kdyz se James zapotacel, Simon ho musel zachytit, aby neupadl. Nikdo z nich nebyl zvykly chodit po
nerovné pudé pokryté ostrymi kameny. Simonovi piislo lito né€kterych starSich t€astnikti jejich zajezdu.
Prvni vstoupil do mésta privodce. Clovék ho snadno poznal podle rozcuchanych vlast, hadri, které mél
na sobg, a starodavné hole v ruce, ale nikdo s nim nesmél mluvit, leda v piipadé krajni nouze. Sli dlouho
a v hrubych halenéach jim nijak ptijemné nebylo. Nekolik déti si zaclo stézovat na vedro a na to, ze jim
latka rozdira kiizi, avSak mezi dospélymi vesmes panovala vzruSend nalada. Alespon vypadame dost
diivéryhodné, pomyslel si Simon. Haleny a sandaly byly pravé, koupil je pii pfedchozim zajezdu referent
pro piipravu cesty. Na zadost spolecnosti vybrali nékteré z turisttl, aby §li na boso, a t¢ém v kosmetickém
salénu upravili chodidla tak, aby byla tvrda. Nicméné, pomyslel si Simon, neZ se vratime zpét, budou mit
nohy do krve. Cestovni spole¢nost PAN ziejmé spoléhala na to, Ze pti pohledu na Kristovo utrpeni si
budou uzasli turisté své malicherné potize stydét ptiznat. Kdyz sestupovali izkou, prasnou ulickou,
pfipletl se jim pod nohy pes. Jejich prvni setkani s jednim z mistnich. Simon krétce pohlédl na Mandy.
Bleskla po ném svyma novyma hnédyma ocima; cikansky vzhled z ni udélal pfimo krasku.

"Jsirad, ze jsi piijel?", zaSeptala hebrejsky.

"Jesté nevim," odpovédél naprosto vazne.

Konec¢né prosli mezi nékolika obydlimi uplacanymi ze ztvrdlého blata a dostali se na ¢tvercové namesti
uprostied mésta.

"Dorazili jsme prave véas," konstatoval privodce. "Ted’ se vSichni rozejdéte."

Mezi lidmi nebylo k hnuti, ale Harrymu se podatilo najit volné misto zrovna na vnitinim obvodu
shromazdéného davu. Ze schodli kamenné budovy k nim prave promlouval vysoky, hubeny muz
inteligentniho vzezieni. Vypadal vyCerpané a jaksi nemocné. Hovoril latinsky.

"Co povida?" zeptal se Simon $eptem Harryho, ktery v mladi studoval klasiky. "Zadé nas, abychom
vybrali toho, kterého osvobodi, " odpoveédel Harry. "Vzdyt jsi bibli Cetl."

"Ach tak," uvédomil si Simon.

V zastupu se ozvalo pieslapovani, ale jinak nikdo nepromluvil. Na $picku zpoceného nosu usedla
Simonovi moucha; chvatné ji odehnal. BoZe, pomyslel si, to je ale vedro. Riman opakoval svou
ptredeslou otazku. Nahle, jako by ji praveé pochopil, James vysokym hlasem vykiikl "Ba-rabase!". Byl
duchem nepfitomen a tato otazka, stejné jako mnoho otdzek v hodinéch latiny ve Skole, ho zastihla
neptipravené¢ho. Ozvéna vykiiku se odraZela nad udusanym, vyprahlym naméstim a samotného Jamese
jeho nahlé vzplanuti pon€kud polekalo.
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"Barabas! Barabas!"

Simon pocitil tlevu, kdyz zacal dav skandovat. Syntiv vykiik ho vydésil a vzbudil v ném strach, ze na né
obrétil pozornost ostatnich. Ale nikdo se na n€ nedival.

"Proc€ jsi to udélal?" sykl do viavy.

James byl nervozni a vzruseny. "Promin, myslel jsem si, ze se to od nés cht¢lo. On se nas ptal a ten
¢lovek pii Skoleni fikal... vlastné nevim."

"Nevadi," zasahl Harry. "Stalo by se to tak jako tak. Tys to jen odstartoval, tot’ vSe. Ale uz nic takového
nedélej, mohli bychom mit problémy."

James vypadal bidné¢, ale Simon to dal nerozvadél. Nemélo smysl délat scénu - co se stalo, stalo se. Na
namesti stali asi hodinu, aniz nékdo z nich poradné védél, co se déje, a pak Julie oznamila, Ze je ji Spatné.
Simon a Mandy ji odvedli za jeden ze slaménych domkii a Jamese nechali s Harrym, Sérou a jejich
détmi.

"To je urcité z vedra," usoudila po chvili Mandy. "Mn¢ to taky trochu bere. Nemohli bychom se posadit
n¢kam do stinu?"

Rozhlédla se v uzké uli¢ce po néjakém mistu k odpocinku, ale Zadné nespattila. Pak ji néco napadlo a
zamifila k jednomu z domkd. Otevienymi dvefmi nahlédla dovnitt. Na stolickach uprostied mistnosti
sedéla zidovska rodina s rukama sepjatyma pied sebou. Nejstarsi z nich pozvedl tdzavé oci. U dveti to
piijemné chladilo, ale bylo zfejmé, Ze tu rodinu vyrusuje z néceho nejvys soukromého.

"Promitite," fekla omluvné a ustoupila do uli¢ky. Zar rozzhavené zemé ji znovu pronikl podrazkami
sandalt, kdyz se vydala k vedlejsimu domku. Také v ném byli lidé: stejné jako v sousednim. Vratila se k
mistu, kde stal Simon s Julii.

"Néco tady nehraje," zaseptala Simonovi, kdyz k nim dorazila. "V téch domcich jsou lidé."

"No a co?" opacil Simon podrazdéné.

"Totiz, ¢lovek by myslel, Ze pravé dneska budou vSichni venku. Pro¢ se nedivaji, jak Kristus vlece svij
ktiz ulicemi? VSichni ostatni se divaji."

"Mozna ze jsou... vlastn€ nevim. A co tim chces fict?" Pak se zamyslel. "Vis§, Ze na tom néco je? Pojd’,
zkontrolujeme jesté par dalSich domkda."

Chodili od obydli k obydli, prosli na desitky uli¢ek, nahlizeli do dvefti, divali se skrz zavésy, az zjistili, ze
propatrali velkou ¢ast mésta. Alespon tak velkou, aby pochopili, Ze se zde odehrava néco hrozného. Ta
pfedstava se jim velmi rychle zacala vryvat do védomi a pretrvavala v ném, 1 kdyz se ji Simon snazil
potlacit nebo vymyslet pro ni diivody. Julie chodila za svymi rozrusenymi rodi¢i, aniz cokoliv chapala, ale
bylo vidét, Ze ji neni dobte.

"Chci se napit," neudrzela se Julie.

"To ted’ nemiizes," utrhla se Mandy. "Ta voda neni k piti, jsou v ni vSechny mozné baktérie."

"Ale tém lidem nic neni," namitla plactive, ale nevnimali ji.

Simon ucitil na obli¢eji zdvan horkého vzduchu. O¢i ho palily, tsta mél vyprahla a prach, ktery se mu na
nohou misil s potem, vytvarel mezi prsty slizkou Spinu. Avsak jeho télesné trapeni se s tim, co citil v sobg,
nedalo ani srovnat. Pocit'oval znacné obavy.

"Nepftipada ti zvlastni, Ze je tam v tom davu tolik lidi?" zeptal se a soucasné si otrel rukavem oboci.
Kdyz Mandy promluvila, jeji hlas se chvél nap&tim. "Rekla bych, Ze je vétsi diky turisttim z budoucnosti.
Nezapomen, ze takova cestovni kancelaf neni jenom jedna."

Nyni se Simon viditeIn¢ zachvél. "Takovych kancelaii jsou desitky!" vykiikl. "A vSichni obyvatelé tohoto
mésta jsou doma a modli se. Rychle, musime najit Harryho a ostatni!"

Simon popadl Julii a posadil si ji na zada. Bézeli ulicemi, pot jim stékal z oboci a oci je palily od prachu a
potu. Z dalky k nim doléhalo prozpévovani a povykovani z davu: slyseli poryvy pistivého smichu a
pronikavého jeceni. Ten zvuk znél hrozivé a zlovéstné, piipominal viesténi opic ze stromd, pod nimiz
prochézi lev. Znél jako nucené vyti hyen, které krouzi v bezpecné vzdalenosti kolem lviho doupéte, kdyz
v hiejivém slunci kral zvitat umira, aniz je bere na védomi. Potom néhle nastalo ticho.

Simon zpomalil, ztéZka se nadechoval. Vidél, ze stopa vyryta hranou kiize do zemé se na cesté klikati a
mizi v dalce. Nahle se zachvél.

"Boze," fekl vzlykave své Zené, "zabili jsme ho."
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Pii béhu mu sklouzl sandal z nohy, ale nevzal to na védomi. Zadny z téch ostrych kament, které mu
drasaly chodidla, necitil.

BéZeli klopytave po zradné stopé v prachu, dokud nedostihli zastupy. VSichni se divali jednim smérem s
vyrazem, v némz se misilo ohromeni se sympatiemi. Simon se na kiize podivat neodvazil. Véd¢l, ze by
omdlel, kdyby se podival, ale nezabranil, aby koutkem oka nezahlédl jejich stiny. To mu stacilo.

Harry, Sara a déti, které objevil na okraji zastupu, vypadali stejn¢ zamlkle a ostraZzit¢ jako ostatni. Sara
mela ve tvati bilé skvrny a Harry civél s pootevienymi usty.

"Harry," vydechl Simon pfiskrcené a tak rychle, jak mu jen jeho vzruseni dovolovalo. "Harry, musime ho
sundat."

Harry byl tak ohromen, Ze mu chvili trvalo, nez si uvédomil, Ze Simon je opé€t s nimi. Ale o¢i od ¢lovéka
na prostfednim kiiZi neodtrhl.

Piejel si jazykem rty a bezmocné odpovédél: "To nejde, Simone. Muse lo se to stat. Tak tomu je, ale
proboha, kéz bychom sem viibec nebyli jezdili. On se totiz na mé¢ podival. Do konce Zivota na jeho oci
nezapomenu. Byly tak..." Odmlcel se, aby naSel spravny vyraz, "... tak hluboké."

Simona se zmocnilo zoufalstvi. "Harry, podivej se na ty lidi! Podivej se kolem sebe! Neni tu ani jeden
Zid, ani jeden domorodec! Jsme tu pouze my, turisté na dovolené. Uvédomujes si zvracenost toho, co
jsme spachali? Veskera vina lidstva spo¢iva na nasich bedrech!"

Zacal se ottasat prudkymi vzlyky. "Ukfizovali jsme boziho syna a udélame to pii kazdém dalSim zjezdu
a dal$im a dal$im..."

"Az na véky vékiv, amen," dodal pokorn¢ Harry.

Ptelozila Jaroslava Fialova
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